
نفُسَکُمْ....﴾ 
َ
کُمْ ظَلَمْتُمْ أ پرسش ۸۲: معنای آیه ی ﴿وَإِذْ قَالَ مُوسَی لِقَوْمِهِ یَا قَوْمِ إِنَّ

كُمْ ظَـلمَْتمُْ  سـؤال/ ٨٢: مـا مـعنى قـولـھ تـعالـى: ﴿وَإذِْ قـَالَ مُـوسَـى لـِقوَْمِـھِ یـَا قـَوْمِ إنَِّـ
أنَْـفسَُكُمْ بـِاتِّـخَاذِكُـمُ الْعِجْـلَ فـَتوُبـُوا إلِـَى بـَارِئـِكُمْ فـَاقْـتلُوُا أنَْـفسَُكُمْ ذَلـِكُمْ خَـیْرٌ لـَكُمْ عِـنْدَ بـَارِئـِكُمْ 

حِیمُ﴾([253])؟  ابُ الرَّ فتَاَبَ عَلیَْكُمْ إنَِّھُ ھُوَ التَّوَّ

مـعنای این فـرمـوده ی خـداونـد مـتعال چیست:(و آن هـنگام را که مـوسی(علیھ السـلام) بـه 
قـوم خـود گـفت: ای قـوم مـن! شـما بـه آن سـبب که گـوسـالـه را پـرسـتیدیـد، بـر خـود سـتم روا 
داشـتید. اینک بـه درگـاه آفـریـدگـارتـان تـوبـه کنید و یکدیـگر را بکشید، که چـنین کاری نـزد 
آفـریـدگـارتـان سـتوده تـر اسـت. پـس خـدا تـوبـه ی شـما را پـذیـرفـت؛ زیـرا او تـوبـه پـذیـر و مهـربـان 

است).([254]) 

الـجواب: طـلب مـوسـى(علیھ السـلام) مـن قـومـھ أن یـقتلوا أنـفسھم الأمـارة بـالـسوء، 
وأن یقتلوا العقیدة الفاسدة التي انطوت علیھا أنفسھم، إضافة إلى قتل الأبدان. 

پـاسـخ: مـوسی(علیھ السـلام) از قـوم خـود خـواسـت که نـفس هـای امـارّه بـه بـدی خـود را و نیز 
عقیده فـاسـدی را که نـفس هـایشان در آن غـوطـه ور شـده بـود، بکشند؛ و این، عـلاوه بـر 

کشتن بدن ها بود. 

وقـصة الـسامـري والعجـل لابـد لـكل مسـلم أن یـطلع عـلیھا ویـتعظ بـھا، فـالـسامـري 
فـي ھـذه الأمـة ھـو: الـعالـم غـیر الـعامـل الـضال الـذي یحـرف دیـن الله، والعجـل ھـو 

العقیدة الفاسدة والضلال الذي ینشره علماء السوء بین الناس. 

هـر مسـلمانی بـاید از داستـان سـامـری و گـوسـالـه مـطلع بـاشدـ و از آن پنـد گیرد. سـامـری در 
این امّـت عـبارت از عـالـم بی عـامـل گـمراهی اسـت که دین خـدا را تحـریف می کند، و 
گـوسـالـه هـم، هـمان عقیده ی فـاسـد و گـمراهی اسـت که عـلمای سـوء بین مـردم منتشـر 

می کنند. 



وحـريّ بـكل مسـلم أن یـراجـع نـفسھ لـئلاّ یـبعث یـوم الـقیامـة مـن أتـباع الـسامـري 
الـعالـم غـیر الـعامـل الـضال، ولـئلاّ یـبعث یـوم الـقیامـة مـن عـبدة العجـل. عـن حـذیـفة عـن 
الـنبي(صلی الله علیھ و آلـھ و سـلم) أنـھ قـال:(وأنـتم أشـبھ الأمـم سـمتاً بـبني إسـرائـیل لـتركـبن 
طـریـقھم حـذو الـنعل بـالـنعل والـقذة بـالـقذة، غـیر أنـي لا أدري أتـعبدون العجـل أم لا؟)

 .([255])

شـایسته اسـت هـر مسـلمانی بـه نـفْس خـویش رجـوع کند تـا مـبادا در روز قیامـت از پیروان 
سـامـریِ عـالـمِ بی عـملِ گـمراه بـاشـد، و مـبادا در روز قیامـت در زمـره ی پـرسـتندگـان گـوسـالـه 
بـرانگیخته گـردد. از حـذیفه از پیامـبر(صلی الله علیھ و آلـھ و سـلم) نـقل شـده اسـت که آن حـضرت 
فـرمـود:(و شـما شـبیه تـرین امّـت هـا بـه بنی اسـرائیل هسـتید، و هـر آینه گـام بـه گـام طـریق 
آنـها را پِی خـواهید گـرفـت، جـز اینکه نمی دانـم آیا گـوسـالـه را نیز پـرسـتش خـواهید کرد یا 

نه؟).([256]) 

والـعالـم الـذي یـعطل الـجھاد الـدفـاعـي سـامـري ھـذه الأمـة، وتـعطیل الـجھاد الـدفـاعـي 
عجـل یـعبد مـن دون الله. فـالأولـى بـالمسـلمین أن یـتوبـوا إلـى بـارئـھم، ویـقتلوا أنـفسھم 
فـي سـبیل الله، ویـجاھـدوا بـأمـوالـھم وأنـفسھم لإعـلاء كـلمة الله، لا أن یـعبدوا العجـل 
ویـتبعوا الـسامـریـین عـلماء الـضلالـة غـیر الـعامـلین، الـذیـن حـرفـوا شـریـعة الله سـبحانـھ 
وتـعالـى، وبـدلـوا نـعمة الله كـفراً ، والـذیـن یـود أحـدھـم لـو یـعمر ألـف سـنة ، والـذیـن قـال 
لوُا الـتَّوْرَاةَ ثـُمَّ لـَمْ یحَْـمِلوُھَـا﴾([257])، أي الـقرآن لأنـھم لـم  ذِیـنَ حُـمِّ فـیھم تـعالـى: ﴿مَـثلَُ الَّـ
یحـملوا الـقرآن الـذي جـاء فـیھ: ﴿قـُلِ الـلَّھُمَّ مَـالـِكَ الْـمُلْكِ تـُؤْتـِي الْـمُلْكَ مَـنْ تـَشَاءُ﴾([258])، 
أي إنّ الـملك یـُعینّھ الله ولـیس الـناس بـالانـتخاب الـذي أقـروه عـلماء الـضلالـة ، ولأن 
الـقرآن ھـو الـدسـتور لا أنّ الـدسـتور یـضعھ الـناس كـما أقـر عـلماء الـضلالـة. ﴿كَـمَثلَِ 
بـُوا بـِآیـاتِ اللهَِّ وَاللهَُّ لا یھَْـدِي الْـقوَْمَ  ذِیـنَ كَـذَّ الْحِـمَارِ یحَْـمِلُ أسَْـفاَراً بـِئْسَ مَـثلَُ الْـقوَْمِ الَّـ

الظَّالمِِینَ﴾([259]). 

عـالِمی که جـهاد دفـاعی را تعطیل می کند، سـامـری این امّـت اسـت، و تعطیل کردن 
جـهاد دفـاعی، هـمان گـوسـالـه ای اسـت که بـه جـای خـداونـد پـرسـتیده می شـود. سـزاوارتـر 
بـرای مسـلمین آن اسـت که بـه درگـاه پـروردگـار خـویش تـوبـه کنند و خـود را در راه خـدا 
بکشند و بـا امـوال و جـان هـای خـود در راه بـرافـراشـتن کلمه ی الـله جـهاد کنند؛ نـه اینکه 



گـوسـالـه را بـپرسـتند و سـامـری هـا  ـعـلمای گـمراه بی عـامـل ـ را پیروی نـمایند؛ هـمان کسانی 
که شــریعت خــداونــد ســبحان و مــتعال را تحــریف کردنــد و نــعمت خــدا را بــه کفر بــدل 
سـاخـتند؛ هـمان کسانی که هـر یک از آنـها آرزو دارد هـزار سـال عـمر کند؛ هـمان کسانی 
که خـدای تـعالی دربـاره شـان می فـرمـاید:(مَـثَل کسانی که تـورات بـر آنـها تحـمیل گشـته 
اسـت ولی بـه آن عـمل نمی کنند)([260]) ؛ یعنی قـرآن، زیرا آنـها بـه قـرآنی که در بین شـان 
آمـده اسـت عـمل نکردنـد:(بـگو: بـارخـدایـا! تـویی دارنـده ی مُلک و پـادشـاهی. بـه هـر که 
بــخواهی مُلک می دهی)([261]) ؛ یعنی مُلک(پــادشــاهی) را خــداونــد تعیین می کند و نــه 
مـردم بـا انـتخابـاتی که عـلمای گـمراهی بـر آن صـحّه گـذاشـته انـد؛ چـرا که قـرآن، قـانـون 
اسـت، نـه اینکه مـردم، قـانـون وضـع کنند هـمان طـور که عـلمای گـمراهی چنین کرده انـد:
(مَـثَل آن خـر اسـت که کتاب هـایی را حـمل می کند بـد داسـتانی اسـت داسـتان مـردمی که 

آیات خدا را دروغ می شمرده اند و خدا ستمکاران را هدایت نمی کند).([262]) 

فـھؤلاء الـعلماء غـیر الـعامـلین یُـكذبـون بـآیـات الله ویـعطلون الـقرآن، فـلا یـقرون أنّ 
الـحاكـم یـُعینّھ الله لا الـناس، ولا یـعترضـون عـلى الانـتخابـات الـباطـلة بـنص قـرآنـي 
فـرقـانـي مـحكم لا اخـتلاف فـیھ، فـھم بـإقـرارھـم بـالانـتخابـات یـقرون لـمن اغـتصب حـق 

أمیر المؤمنین علي(علیھ السلام). 

پـس این عـلمای بی عـمل، آیات الهی را تکذیب و قـرآن را تعطیل می نـمایند. آنـها بـه 
اینکه حـاکم را خـداونـد معیّن می سـازد نـه مـردم، اقـرار نمی کنند، و بـا تـوجّـه بـه مـتن آشکار 
قـرآنیِ جـدا کننده ی(حـق و بـاطـل) محکم که اخـتلافی در آن نیست، بـه انـتخابـات بـاطـل 
اعـتراضی نمی کنند. آنـها بـا گـردن نـهادن بـه انـتخابـات، بـر کسانی که حـق امیر الـمؤمنین 

علی(علیھ السلام) را غصب کردند مهر تأیید می زنند. 

 ******
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